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FORDRAGSSERIE

Utgiven i Helsingfors den 30 april 2021
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(Finlands forfattningssamlings nr 358/2021)

Statsradets forordning

om det protokoll som avses i artiklarna 6 och 7 i avtalet med Norge om fisket i Tana
alvs vattendrag

I enlighet med statsradets beslut foreskrivs:

1§

Det i Helsingfors den 28 april och i Oslo den 28 april 2021 undertecknade protokoll som
avses i artiklarna 6 och 7 i avtalet mellan Republiken Finlands regering och Konungariket
Norges regering om fisket i Tana dlvs vattendrag (FordrS 41 och 42/2017) trader i kraft
den 1 maj 2021 enligt vad som har avtalats.

28§

Bestdmmelserna i protokollet ska gélla som forordning.

38
Denna forordning tréder i kraft den 1 maj 2021.
Helsingfors den 29 april 2021

Jord- och skogsbruksminister Jari Leppa

Konsultativ tjainsteman Tapio Hakaste
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Bilaga Oversittning till nordsamiska

Stahtaradi asahus

guolastusas Deanu ¢azadagas Norggain dahkkon soahpamusa 6 ja 7 artihkkalis oaivvil-
duvvon beavdegirjjis

Stahtaradi mearradusa mielde mearriduvvo:
1§
Guolastusas Deanu ¢azadagas Suoma dassevalddi raddehusain ja Norgga gonagasgotti radde-
husa gaskkas dahkkon soahpamuSa (SopS 41 ja 42/2017) 6 ja 7 artihkkalis oaivvilduvvon

Helssegis ja Oslos cuonomanu 28 beaivve 2021 vuolldicallon beavdegirji boahta fapmui mies-
semannu 1 beaivve 2021 dego das lea Sihttojuvvon.

2§

Beavdegirjji mearradusat leat asahussan famus.

3§

Dat asahus boahta fapmui miessemannu 1 beaivve 2021.

Helssegis cuonomanu 29 beaivve 2021

Eana- ja meahccedoalloministtar Jari Leppa

Réaddadalli virgeolmmos Tapio Hakaste
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PROTOKOLL

Protokoll mellan det finska jord- och skogsbruksministeriet och det norska klimat- och
miljodepartementet grundat pa artiklarna 6 och 7 i avtalet mellan Finland och Norge om fisket i
Tana ilvs vattendrag av den 30 september 2016 (Fiskeavtal for Tana ilv) om avvikelser fran
avtalets bilaga 2 — Fiskestadgan for Tana ilvs vattendrag.

De av regeringarna bemyndigade myndigheterna har i enlighet med artikel 6 i fiskeavtalet for Tana dlv
enats om f6ljande bestimmelser som avviker fran Fiskestadgan for Tana &lvs vattendrag som utgor
bilaga 2 till avtalet:

1. Avvikelse fran 5 § med ny paragraftext

Det maximala antalet tillstdnd for fiske frén strand per fiskesdsong dr 16 000 fiskedygn, som fordelas
lika mellan Finland och Norge. Vardera parten far meddela narmare foreskrifter om anviandningen av
tillstdnden.

2. Avvikelse fran 6 §

Bestimmelserna i 1 mom. tilldmpas inte.

i 2 och 3 mom. gors f6ljande dndringar:

Tillatna fangstredskap for fiske efter annat an lax och havsréding &r
1) staende nit,

2) sp6 och konstgjort bete. Vid anvindning av sp6 och konstgjort bete ska krokarna vara hullinglsa
eller ocksa ska hullingarna tryckas in. Ett konstgjort bete far ha hogst en trekrok eller hogst tre
enkelkrokar.

3) katsa,
4) lakkrok vid fiske pa isen,
5) not i insjoar 1 Enare dlv ovanfér Matinkongés.

De som har ett i 4 § 1 punkten avsett allmént fisketillstiand for lokala fiskare far anvinda de redskap
som avses i 2 mom. Ovriga fiskare far endast anvinda sp6 och konstgjort bete.

3. Avvikelse fran 8 §

For personer som é&r fast bosatta i dlvdalarna vid Tana dlv 4r det med i 4 § 1 och 2 punkten avsedda
fisketillstand tillatet att fiska med sp6 och konstgjort bete (spdfiske) fran den 10 juni till den 10 augusti.

For personer med i 4 § 4 punkten avsedda fisketillstand dr spofiske tillatet fran den 14 juni till den 31
juli.

4. 9 § dndras enligt foljande:

Tillstand for fiske fran bét och tillstdnd for fiske fran strand &r personliga.
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Tillstand for fiske fran strand [for fangst av andra fiskarter dn lax och havsréding] berittigar till att
anvinda ett (1) spo. Tillstandet géller i den stat dér tillstandet har kopts. Tillstandet giller i ett fiskedygn,
som borjar kl. 19 (18).

5. 10 § dndras enligt foljande:

Tillstdnd for fiske fran strand berittigar till fiske med fluga utan fl6te eller kastvikt. Barn upp till 16
ar med tillstand for fiske fran strand far fiska med fluga med flote.

6. Avvikelse fran 11 § 2 mom.

Ett spofisketillstand som avses i 4 § 4 punkten beréttigar till att fiska med ett (1) sp6 med anvidndning
av hogst klass #5 enhands flugfiskeredskap. Tafsen far ha en maximal tjocklek pa 0,20 mm och kroken
far vara hogst av storlek 10. Det 4r inte tillatet att anvénda tubfluga, och fiskeflugor (och tafsar) far
inte vara forsedda med sénke. Fluglinan méaste vara flytande, och en (1) enkelkrok far anvindas.
Endast hav far anvindas som hjidlpmedel for att lyfta en fisk som har fastnat i redskap upp pa land.

7. Avvikelse fran 12 § 4 punkten

Spofiske fran strand &r forbjudet vid dlvmynningen i f6ljande dlvar: Buolbmatjohka/Pulmankijoki,
Laksjohka/Laksjoki, Veahcajohka/Vetsijoki, Ohcejohka/Utsjoki, Goahppelasjohka/Kuoppilasjoki,
Leavvajohka/Levajoki, Bai§johka/Baisjoki, Valjohka/Valjoki, inom ett omrade som stracker sig 50
meter uppstroms och 100 meter nedstroms fran bidlvens ndrmaste stréander fram till djupédran.

Fiske ar férbjudet vid alla andra bidlvsmynningar inom f6ljande omraden:

Nilijoki (FIN); ett omrade som stracker sig fran bidlvens mynning 50 meter uppstréms och 200 meter
nedstroms frén bidlvens ndrmaste stréinder fram till djupadran.

Akujoki (FIN); ett omrade som stracker sig fran bidlvens mynning 50 meter uppstroms och 200 meter
nedstréms fran bidlvens ndrmaste strinder 6ver huvudfaran fram till djupadran.

Karasjohka (NOR) (Enare dlvs och Karasjohka sammanflde); i bada dlvarna ett omréade som stracker
sig fran vardera dlvmynningen 50 meter uppstréms och 200 meter nedstréms Tana dlv och &ver
dlvfaran.

Karigasjoki (FIN); ett omrade som stricker sig fran bidlvens mynning 50 meter uppstroms och 100
meter nedstroms fran bidlvens narmaste strander 6ver huvudfaran.

ISkorasjohka (NOR); ett omrade som stricker sig fran bidlvens mynning 50 meter uppstroms och 50
meter nedstroms fran bidlvens narmaste strander 6ver huvudfaran.

Gossjohka (NOR); ett omrade som strécker sig fran bidlvens mynning 50 meter uppstréms och 100
meter nedstréms fran bidlvens ndrmaste strander éver huvudféaran.
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Anarjohka (NOR); Enare édlvs/Anarjohka och Kietsiméjokis/Skiehé¢anjohka sammanfldde; ett omrade
som stracker sig 50 meter uppstrdms och 100 meter nedstroms fran bidlvens narmaste strander 6ver
alvfaran.

8. Avvikelse fran 17 §

Fiske med nit efter andra fiskarter &n lax eller havsrdding &r tillatet fran islossningen fram till den 15
juni. I Enare dlv och Kietsiméjoki ar fiske tillatet fran islossningen fram till den 31 augusti.

9. Avvikelse fran 25 § 1 mom.

Staende nét for fiske av andra fiskarter dn lax och havsréding far vara hogst 2 meter djupa bottennit
som bestar av enkel ndtduk utan pase (grimm) tillverkad av entradig nylon (monofil) med en maximal
tjocklek pé 0,20 millimeter.

10. Avvikelse fran 29 §

Lax, havsoring och havsroding som &dr mindre dn 30 centimeter ska sldppas tillbaka i vattnet.
Fiskens lingd mits fran spetsen av Gverkiken till stjértfenans yttersta spets. Ar 2021 ska lax och
havsroding sldppas tillbaka i vattnet oberoende av fiskens ldngd. Fiskens langd méts fran spetsen av
overkdken till stjdrtfenans yttersta spets. Det &r forbjudet att fanga fisk som &vervintrat och fisk som
inte uppfyller minimimattet.

Fisk ska alltid sléppas tillbaka i vattnet om den fangats

1) utanfor tillaten fisketid,

2) med forbjudet fiskeredskap eller forbjuden fiskemetod.

11. Avvikelse fran 30 § med f6ljande tillagg:

Féngst av andra fiskarter 4n de som ndmns i 1 mom. ska rapporteras inom en méanad frén det att
fiskesdsongen avslutats. Dessutom ska for sadant fiske efter dessa arter som skett fére vecka 27
lamnas in en elektronisk fangstanmailan eller en fangstanmélan i pappersform senast den 6 juni.
Rapporteringen ska omfatta méngden och totalvikten for fangsten av varje art, men
fiskerimyndigheterna har mgjlighet att precisera kravet pa fangstanmélan i frdga om andra arter i det
fall att detta behovs med hénsyn till organiseringen av kontrollen av fangstuppgifterna.

12. Avvikelse fran 38 § 1 mom. 1 punkten

Den behoriga myndigheten far i enskilda fall bevilja dispens fran bestimmelserna i fiskestadgan nir
det giller fangst av fisk for vetenskaplig forskning, praktiska prov och fiskodlingsatgéarder.

Dessa avvikelser, som antagits med stod av artikel 6 i Fiskeavtalet for Tana dlv och som har
antecknats i detta protokoll i enlighet med artikel 7 i avtalet, tillimpas till och med den 31 december
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2021 om inte nagot annat anges, och de ska tas in i vardera avtalspartens nationella lagstiftning sé att
de nationella bestimmelserna kan trida i kraft senast den 1 maj 2021.

Protokollet har upprittats och undertecknats i tva exemplar pa norska och pa finska. Bada
sprakversionerna &r likvérdiga.

Helsingfors/Oslo

For jord- och skogsbruksministeriet:
Avdelningschef Tuula Packalen

For klimat- och miljédepartementet:
Ministerrad Tom Radahl
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PROTOKOLL

Protokoll mellom det norske Klima- og miljedepartementet og det finske Jord- og
skogbruksdepartementet etter Avtale mellom Norge og Finland om fisket i Tanavassdraget av
30. september 2016 (Tanaavtalen) artikkel 6 og 7 om fravikelser fra avtalens Vedlegg 2 —
Fiskeregler for Tanavassdraget).

De av regjeringene utpekte myndigheter har, med hjemmel i artikkel 6 i Tanaavtalen, avtalt felgende
bestemmelser som fraviker fiskereglene i Tanaavtalens vedlegg 2:

1. Fravik fra § 5 med folgende nytt innhold:

Det maksimale antallet strandfiskekort per fiskesesong er 16 000 fiskedegn, som fordeles likt mellom
Finland og Norge. Begge parter har anledning til & utarbeide neermere bestemmelser for anvendelse av
fiskekortene.

2. Fravik fra § 6:
Forste ledd gjelder ikke.
Andre og tredje ledd med folgende tillegg:
Tillatte redskap for fiske av andre fiskearter enn laks og sjereye er:
1) settegarn

2) stang og handsnere. Ved bruk av stang og handsnere mé krokene vaere uten mothaker etter mothakene
mé klemmes ned og lukkes. Sluken skal ha heyest én treblekrok eller opptil tre enkeltkroker.

3) teine
4) lakekrok ved fiske pa isen
5) kastenot i innsjeer i Anarjohka ovenfor Matinkongés.

De som har generelt fiskekort for lokale fiskere, jf. § 4 punkt 1, kan bruke redskap nevnt foran i andre
ledd. Andre fiskere kan bare bruke stang og handsnere.

3. Fravik fra § 8:

For personer fast bosatt i Tanadalen, med fiskekort angitt i § 4, punkt 1 og 2, er fiske med stang og
héndsnere (stangfiske) tillatt fra 10. juni til 10. august.
For personer med fiskekort angitt i § 4, punkt 4 er stangfiske tillatt fra 14. juni til 31. juli.

4. § 9 skal lyde:

Batfiskekort og strandfiskekort er personlig.

Strandfiskekort [for fiske av andre fiskearter enn laks og sjereye] gir rett til & bruke én stang.
Fiskekortet gjelder i den staten hvor strandfiskekortet er kjopt. Fiskekortet gjelder i ett fiskedogn som
begynner kl. 18 (19)
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5. § 10 skal lyde:

Personer med strandfiskekort kan fiske med flue uten dupp eller sekke. Barn opp til 16 ar med
strandfiskekort kan fiske med flue og dupp.

6. Fravik fra § 11 andre ledd:

Stangfiskekort nevnt i § 4 punkt 4 gir rett til & fiske med ¢n stang og bruke enhéands fluefiskeutstyr
inntil klasse #5. Den maksimale fortomstykkelsen er 0,20 mm og den maksimale kroksterrelsen er 10.
Bruk av rerfluer er ikke tillatt, og fluene (eller fortommen) skal ikke veere vektet. Det skal brukes
flytende fluefiskesnere og maksimalt én enkel krok. Det er kun tillatt & bruke hav som hjelpemiddel for
a lofte en fisk som har satt seg fast i redskap, opp pa land.

7. Fravik fra § 12 punkt 4):

Stangfiske er forbudt fra strand utenfor elvemunningen til elvene Boulbmatjohka/Pulmankijoki,
Laksjohka/Laksjoki, Veahc¢ajohka/Vetsijoki, Ohcejohka/Utsjoki,Goahppelajohka/Kuoppilasjoki,
Leavvajohka/Levajoki, Bai$johka/Baisjoki, Valjohka/Valjoki, i et omrade som strekker seg 50 m
oppstrems og 100 m nedstrems fra sideelvas narmeste elvebredder og ut til djupalen.

For gvrige sideelvsmunninger er fisket forbudt i felgende omrader:

Njiljohka (FIN): et omrade som strekker seg fra S0 m oppstrems til 200 m nedstrems fra sideelvas
narmeste elvebredder og ut til djupéalen;

Ahkojohka (FIN): et omrade som strekker seg fra 50 m oppstroms til 200 m nedstroms fra sideelvas
narmeste elvebredder og ut til djupélen;

Karasjohka (NOR) (samlepet mellom Anarjohka og Karasjohka): et omrade som strekker seg 50 m
oppstrems i begge disse elvene, og 200 m nedstrems i Tanaelva og pa tvers av elvelapet;

Géregasjohka (FIN): et omrdde som strekker seg fra 50 m oppstrems til 100 m nedstroms fra sideelvas
nzrmeste elvebredder og pa tvers av hovedelva;

ISkorasjohka (NOR): et omrade som strekker seg fra 50 m oppstrems til 50 m nedstroms fra sideelvas
nzrmeste elvebredder og pa tvers av hovedelva;

Gossjohka (NOR): et omrade som strekker seg fra 50 m oppstrems til 100 m nedstrems fra sideelvas
narmeste elvebredder og pé tvers av hovedelva;

Anarjohka (NOR) der Anarjohka/Inarinjoki munner ut i Skieh¢¢anjohka/Kietsimédjoki: et omrade som
strekker seg fra 50 m oppstrems til 100 m nedstrems fra sideelvas neermeste elvebredder og pa tvers
av elvelapet.

8. Fravik fra § 17:

Garnfiske etter andre fiskearter enn laks og sjereye er tillatt fra isgangen til 15. juni. I Anarjohka og
Skieh¢¢anjohka er fisket tillatt fra isgangen til 31. august.
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9. Fravik fra § 25 forste ledd:

Settegarn til fangst av andre fiskearter enn laks og sjereye kan veare et inntil 2 meter dypt bunngarn
som bestar av garn med én line, uten pose, laget av nylon monofilamenttrad av inntil 0,20 mm
tykkelse.

10. Fravik fra § 29:

Laks, sjoerret og sjeraye som er mindre enn 30 cm skal settes ut igjen. Lengden pé fisk males fra
snutespissen til enden av halefinnen. 2021 skal laks og sjereye settes ut igjen uansett lengde. Det er
forbudt & fange vintersteing og fisk som er mindre enn minstemalet.

fisk skal alltid gjenutsettes i vannet, hvis den er fanget:
1) utenom lovlig fisketid

2) med forbudt redskap eller fiskemate.

11. Fravik fra § 30 med folgende tillegg:

Fangst av andre fiskearter enn de nevnt i forste ledd skal rapporteres senest en méned etter endt
fiskesesong. I tillegg skal det leveres elektronisk fangstoppgave eller rapport pa papir for disse artene
innen 6. juli for fiske utfert for uke 27. Rapporteringsplikten omfatter antall og totalvekt for hver art,
men partenes ansvarlige myndigheter har anledning til & spesifisere rapporteringskrav av andre arter
dersom det er nedvendig for oppfelging av fangstdata.

12. Fravik fra § 38 forste ledd ferste punktum:

Ansvarlig myndighet kan i enkelttilfeller gi dispensasjon fra bestemmelsene i fiskereglene nar
formalet er & fange fisk til vitenskapelig undersakelse, praktiske forsek eller fiskekulturtiltak.

Disse fravikelsene, som er vedtatt med hjemmel i Tanaavtalen artikkel 6 og nedfelt i denne serskilte
protokollen, 1 henhold til avtalens artikkel 7, skal gjelde til og med 31. desember 2021, dersom ikke
annet er nevnt, og skal inntas i hver parts nasjonale lovgivning slik at de nasjonale reguleringene kan
tre i kraft senest 1. mai 2021.

Undertegnet i to eksemplarer pa norsk og finsk, der begge sprak er likeverdige

Helsingfors/Oslo

For Jord- og skogbruksdepartementet
Departementsrad Tuula Packalen

For Klima- og miljedepartementet
Departementsrad Tom Radahl
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BEAVDEGIRJI

Suoma eana- ja meahccedoalloministeriija ja Norgga dalkkadat- ja birasministeriija gaskasas
beavdegirji, man vuoddun lea Suoma ja Norgga gaskasa$ soahpamusas guollebivddus Deanu
¢azadagas 30. akéamanu 2016 (Deanu guolastansoahpamus) artihkkala 7 ja artihkkala 6
spiehkastagain soahpamusa mildosis (Deanu ¢azadaga guolastannjuolggadus)

Réddehusaid fapmudan virgeolbmot lea Deanu guolastansoahpamusa 6 artihkkala vuodul soahpan
¢uovvova$ Deanu guoldstansoahpamusa mildosis 2 lean Deanu ¢4dzddaga guolastannjuolggadusa
spiehkkasan mearradusain:

1. Spiehkastat 5 §:s odda paragrafateavsttain:

Gaddeguolastanlobiid eanemusmearri guolastanbaji guovdu lea 16 000 guolastanjandora, mii galga
juhkkot beallai Suoma ja Norgga gaskkas. Goabbage oassebealli sahtta dahkat darkilut mearradusaid
lobiid avkkastallamis.

2. Spiehkastat 6 §:s

1 momeanta ii heivehuvvo.

2 ja 3 momeanta ¢uovvovas nuppastusain:

Eara go luosa ja vallasa bivddus lobalas$ bivdoneavvut leat:
1) saibma;

2) Staggu ja vuogga, Stakku ja vuokka geavahettiin agkorat galget leat almma avnnaldaga dahje daid
galga deaddilit gitta. Vuokkas oazzu leat eanemusta okta golmmasuori ankor dahje eanemusta golbma
ovttasuori apkora.

3) guollehehkke;
4) njahkaseakti jiena alde guolastettiin;
5) nuohtti Anarjoga javreviidumiin Mahtegeavgna bajabealde.

Vuoigatvuohta geavahit ovdalis 2 momeanttas oaivvilduvvon bivdosiid lea 4 §:a 1 ¢uoggas
oaivvilduvvon almmola$ baikegoddelobi halddaseaddjis. Eara guolasteaddjit ozzot geavahit dusse
stakku ja vuokka.

3. Spiehkastat 8 §:s

Guolastus stakkuin ja vuokkain (stdggobivdu) lea lobalas 4 §:a 1 ja 2 Cuoggas oaivvilduvvon
guolastanlobiin guolasteaddjiide Deanuleagis fasta dssan olbmuide geassemanu 10. beaivvis borgemanu
10 beaivai.

Staggobivdu lea lobalas 4 §:a 4 Cuoggas oaivvilduvvon guolastanlobi halddasan olbmuin geassemanu
14 beaivvis suoidnemanu 31 beaivai.

4. 9 § rievdaduvvo ¢uovvovaccat:

10
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Fanas- ja gdddeguolastanlohpi lea persovnnalas.

Gaddeguolastanlohpi [eara §lajaid go luosa ja vallasa bivdui] adda vuoigatvuoda geavahit ovtta stakku.
Lohpi lea famus dan stahtas, gos dat lea ostojuvvon. Lohpi lea famus guolastanjandora, mii alga diibmu
19 (18).

5. 10 § rievdaduvvo ¢uovvovaccat:

Gaddeguolastanlohpi adda vuoigatvuoda guolastit dolgevuokkain almma govddohaga dahje deattu.
Vuollel 16-jahkasazzii lodnojuvvon gaddeguolastanlohpi adda vuoigatvuoda guolastit dolgevuokkain ja
govddohagain.

6. Spiehkastat 11 §:a 2 momeanttas

4 §:a 4 Cuoggas oaivvilduvvon staggobivdolohpi adda vuoigatvuoda guolastit ovttain stakkuin
eanemustd luohka #5 ovtta gieda dolgevuoggastakkuin. Duorggu stuoramus gassodat lea 0,20 mm ja
ankora stuoramus sturrodat 10. Bohccedolgevuokka geavaheapmi ii leat lobalas, iige dolgevuokkaide
(dahje durgui) oac¢o bidjat deattu. Dolgevuoggasiibma galga leat govdu ja anus oazzu leat dusse okta
1-suorat agkor. Dusse hoava avkkastallan veahkkeneavvun seaktai dohppen guoli gaddai o¢¢odallamis
lea lobalas.

7. Spiehkastat 12 §:a 4 Cuoggas:

Staggobivdu lea gildojuvvon gattis joganjalmmiin ¢uovvovas jogain: Buolbmatjohka, Laksjohka,
Veahc¢ajohka, Ohcejohka, Goahppelasjohka, Leavvajohka, Baisjohka, Valjohka, lagamus oalgejoga
gattiin 50 mehtera vuosteravdnjai ja 100 mehtera miehteravdnjai ollan guovllus gitta ¢ieknalisfavlli
radjai.

Guollebivdu lea eara oalgejohkanjalmmiin gildojuvvon ¢uovvovas guovlluin:

Njiljohka (FIN); guovlu, mii oll4 oalgejoga njalmmis 50 mehtera vuosteravdnjai ja 200 mehtera
miehteravdnjai lagamus§ oalgejoga gattiin valdorokki radjai.

Ahkojohka (FIN); guovlu, mii oll4 oalgejoga njalmmis 50 mehtera vuosteravdnjai ja 200 mehtera
miehteravdnjai lagamus§ oalgejoga gattiin valdorokki radjai.

Karasjohka (NOR) (Anarjoga ja Karasjoga ovttastuvvansadji): guktuid jogain guovlu, mii olla joga
ovddabealde 50 mehtera vuosteravdnjai ja 200 mehtera Deanu miehteravdnjai johkarokki rasta.

Garegasjohka (FIN); guovlu, mii olld oalgejoga njalmmis 50 mehtera vuosteravdnjai ja 100 mehtera
miehteravdnjai lagamus oalgejoga gattiin valdorokki rasta.

Iskorasjohka (NOR); guovlu, mii oll4 oalgejoga njalmmis 50 mehtera vuosteravdnjai ja 100 mehtera
miehteravdnjai lagamus oalgejoga gattiin valdorokki rasta.

Gossjohka (NOR); guovlu, mii olla oalgejoga njalmmis 50 mehtera vuosteravdnjai ja 100 mehtera
miechteravdnjai lagamus oalgejoga gattiin valdorokki rasta.

11
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Anarjohka (NOR) Anarjoga ja Skieh¢¢anjoga ovttastuvvansadji; guovlu, mii olla 50 mehtera
vuosteravdnjai ja 100 mehtera miehteravdnjai lagamus oalgejoga gattiin valdorokki rasta.

8. Spiehkastat 17 §:s:

Eara guollesldjaid go luosa dahje vallasa fierbmebivdu lea lobalas jiepaid vuolgimis geassemanu 15
beaivai. Guollebivdu Anarjogas ja Skiehc¢anjogas lea lobalas jienaid vuolgimis borgemanu 31.
beaivai.

9. Spiehkastat 25 §:a 1 momeanttas:

Eara guoli go luosa ja vallasa guollebivddus geavahuvvon sdibma oazzu leat eanemustd 2 mehter
vuoksai bodnesdibma, mas lea ovttaliinni Coalli almma seahka ja mii lea goddojuvvon ovttasuorat
nylonalaiggis (monofiilalaigi), man gassodat oazzu leat eanemusta 0,20 millimehtera.

10. Spiehkastat 29 §:s

Luossa, guvza ja valas, mii lea vuollel 30 sentte, galga luitojuvvot ruovttoluotta ¢ahcai. Guoli
guhkkodat mihtiduvvo badjeollola geaZzis beahceha geahc¢ai. Jagi 2021 luosa ja vallasa galga luoitit
ruovttoluotta ¢ahcai guoli guhkkodagas fuolatkeahtta. Guoli guhkkodat mihtiduvvo badjeollola geazis
beahceha geahc¢ai. Vuorru ja unnimusmihtu unnit guoli salasin valdin lea gildojuvvon.

Guoli galga alo luoitit ruovttoluossa ¢ahcai, jus dat lea ozzojuvvon:

1) lobalas guolastanaiggi olggobealde;

2) gildojuvvon guolastanneavvuin dahje -vugiin.

11. Spiehkastat 30 §:s cuovvovas lasdhusain:

Eara go vuosttas momeanttas mainnasuvvon guolleslajaid sala§ almmuhuvvo manimustd manotbaji
siste guolastanbaji nohkamis. Lassin daid §lajaid guollebivddus ovdal vahku 27 galga addit
elektrovnnalas dahje babir hami sadlasalmmuhusa ovdal 6. geassemanu. Almmuhussii galga boahtit
gudege bivdojuvvon §laja mearri ja oppalasdeaddu sierra §l4jaide sirrejuvvon, muhto
guolledoallovirgeoapmahad¢ain lea vejolasvuohta dahkat gaibadusa darkileappon eara §lajaid
salasalmmuhusas dalle, jus dat lea darbbasla$ salasdieduid cuovvuma ordnema dafus.

12. Spiehkastat 38 §:a 1 momeantta vuosttas cuoggas:
Doaibmavalddalas virgeoapmaha$ sahtta ovttaskas dahpahusain diedalas dutkamusa, geavadaga

iskosiid dahje guollegilvindoaibmabijuid varas miedihit lobi spiehkkasit guolastannjuolggadusa
mearradusas guliid bivdui.
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30/2021

Daid spiehkastagaid, mat leat dohkkehuvvon Deanu guolastansoahpamusa 6 artihkkala vuodul ja mat
leat merkejuvvon dan beavdegirjjis soahpamusa 7 artihkkala mielde, heivehat 31 beaivai juovlamanu
2021, jus nuppe lahkai ii mainnaSuvvo, ja dat lasihuvvojit goappage soahpamusbeali naSuvnnalas
lahkadsaheapmai nu, ahte naSuvnnala§ mearradusa sahttet boahtit fapmui manimusta 1. miessemanu
2021.

Vuollai¢allojuvvon guoktin gahppalin darogillii ja suomagillii, mas guktot giellaverSuvnnat leat
ovttadrvosaccat.

Helsset/Oslo

Eana- ja meahccedoalloministeriija bealde
Ossodatoaivamus Tuula Packalen

Dalkkadat- ja birasministeriija beales
Ministtarraddi Tom Radahl

UTGIVARE: JUSTITIEMINISTERIET ISSN 1457-067X

13



